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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO
DE URBANISMO, VIVIENDA Y HABITAT (MUVH) Y EL. MINISTERIO DE DESARROLLO
SOCIAL (MDS).

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Republica del Paraguay, a los.A4.. dias del mes de marzo del afio dos
mil veintidés, por una parte, el MINISTERIO DE URBANISMO, VIVIENDA Y HABITAT, en adelante
MUVH, representado por el Ministro CARLOS ALBERTO PEREIRA OLMEDO, nombrado por Decreto
N® 4276 de fecha 2 de noviembre de 2020, representante legal conforme a las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 10 de la Ley N° 6152 del 10 de septiembre del 2018, con domicilio en Independencia
Nacional N° 909 esq. Manuel Dominguez de la ciudad de Asuncién; y por otra parte, el MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL, en adelante MDS, representado por el Ministro MARIO ALBERTO VARELA
CARDOZO, nombrado por Decreto N° 2 del 15 de agosto de 2018, con domicilio, en Avda. Mariscal Lépez ¢/
Cnel. Pampliega de la ciudad de Fernando de la Mora; convienen en celebrar el presente Convenio Especifico,
que se regira por las siguientes cldusulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETO

1.1 EI presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases y condiciones que desarrollaran en
conjunto el MUVH y el MDS, a fin de determinar disposiciones, obligaciones y responsabilidades a ser
cumplidas por las partes, en el marco de la intervencion conjunta en el Proyecto Barrio San Francisco. -

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES
1. CORRESPONDE AL MUVH
1.1 Concluir la trasferencia de dominio de la RC4 tras el pago de impuestos por la ITAIPU. -—---—-—-meeeeeeev
1.2 Realizar las gestiones pertinentes para la recepcion de las viviendas, observando lo establecido en la Ley
N° 1535/99 "De Administracién Financiera del Estado” y demas disposiciones legales aplicables. ~-------
1.3 Trasferencia de dominio del MUVH a los beneficiarios finales y las instituciones piblicas y municipales
beneficiadas. --
1.4 Atender los procesos de regularizacién del inmueble previo a la entrega de trasferencia de dominio. -----
1.5 Administrar los pagos de los inmuebles y arrendamientos del Barrio San Francisco (cobro de cuotas de

viviendas y/o cuotas de alquiler de salones comerciales). - -

‘ 1.6 Atender y dar solucién a los casos de ocupacion irregular, arrendamiento, abandono y otros que se

' pudieran dar en el Barrio. -

1.7 Acompafiamiento y seguimiento al MDS en la articulacién interinstitucional.

1.8 Elaborar reglamento de postulacién, evaluacion y adjudicacion de las unidades habitacionales del Centro
de Adultos Mayores, en caracter de usufructo vitalicio del Proyecto Barrio San Francisco. ~--------———-—-

1.9 Coordinar con el MDS, la seleccién de adultos y adultas mayores, de acuerdo a criterios de elegibilidad,
para su inclusion en el Centro Habitacional de Adultos Mayores del Barrio San Francisco. ——----————-w--

1.10 Elaborar y ejecutar el Plan de Gestion Social del Barrio de acuerdo al rol institucional. —---eeeeeeeeeewv-

ORRESPONDE AL MDS

Articular la elaboracion, actualizacién, implementacién y seguimiento del Plan de Gestién Social,
dirigido a la poblacion del barrio conforme a la lista de adjudicado por el MUVH. --

Implementar la aplicacién del Registro Social de Hogares, de manera a obtener datos cualitativo y
cuantitativo sobre la situacion de los moradores del Barrio.
Coordinacion y articulacion territorial a través del Centro Local de Atencién Social (CLAS), instalada
en el predio del Centro Civico. - - =
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2.4 Articulacién con otras entidades del Estado y Gobiernos Locales para la llegada de servicios basicos. ----

2.5 Articulacién con las organizaciones de la sociedad civil, para la implementaciéon de proyectos
comunitarios. ---

2.6 Articulacion y Gestién Interinstitucional, para la puesta en marcha del Centro de Adultos Mayores. ----

2.7 Articulacién de planes de accidn comunitaria. —

2.8 Seguimiento y monitoreo de la situacién social del Barrio.

CLAUSULA TERCERA: DE LA COORDINACION

3.1 Para el desarrollo adecuado del objeto propuesto en el presente Convenio Especifico, se establecera una
Coordinacién Interinstitucional, que estard integrada por representantes técnicos de las Partes, cuyas
designaciones seran comunicadas por escrito.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS MODIFICACIONES

4.1 Los aspectos o responsabilidades no contempladas en el presente Convenio Especifico se podran incorporar
por medio de ampliaciones o modificaciones, y seran formalizados a través de adendas que pasaran a
formar parte integral del presente documento.

4.2 Si hubiere necesidad de realizar otras actividades especificas para la mejor aplicacion del presente
Convenio, las mismas seran programadas y detalladas segin sea el caso, a través de la suscripcion de
acuerdos especificos y/o protocolos de actuacién; en donde se podran detallar el alcance de las
responsabilidades, los reglamentos y procedimientos, de acuerdo con las necesidades del desarrollo de
cada accidn especifica.

CLAUSULA QUINTA: DE LA VIGENCIA
5.1 El presente Convenio Especifico tendra una duracién de cuatro (4) afios, renovables automaticamente o por
otro periodo previa manifestacion por escrito de alguna de las Partes de dicha intencién con treinta (30)
dias de anticipacién a la fecha de vencimiento.

CLAUSULA SEXTA. DE LA RESCISION O RESOLUCION

6.1 El presente instrumento podra ser rescindido de comin acuerdo entre las Partes o resuelto por una de ellas,
previa comunicacién escrita a la otra en un plazo minimo de sesenta (60) dias de antelacién. La resolucién
no dara derecho alguno a la otra parte a formular reclamos de indemnizacién de cualquier naturaleza. Las
actividades en ejecucion deberan continuar hasta su finalizacién. --

6.2 El incumplimiento de cualquiera '{ie las obligaciones asumidas por el presente acuerdo, sus adendas, y/o

anexos, sin la justificacion debida; dara derecho a la parte afectada a rescindir el presente instrumento. -----

fuere hecha por escrito y dirigit¥a

~\7.2 Cualquier cambio de domicilio c\-\




%) sexmommions B TETAREKUAI

& 'APO

Ministerio de !ag*_,'s e

DESARROLLO @ TN HABITAT PR CIONAL
SOCIAL

MISION. Somes kiinstitnggon recton de ks politics prblices de vivienda nrbanisticas b del habiie, gestionando planes,
Programas y accinnes que contribiyan  mejorar 1 calicac de vida de los habizantes de Lt Repiblica del Paragiay

CLAUSULA OCTAVA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Las Partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los J uzgados y Tribunales en lo Civil y Comercial
de la ciudad de Asuncion a los efectos de dirimir cualquier controversia que pudiera surgir respecto a la
interpretacién y aplicacién del presente Acuerdo. -----

CLAUSULA NOVENA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y PROHIBICION DE CESION

9.1 Las partes intervinientes tendran derecho a utilizar la informacidn y documentos obtenidos como
consecuencia de las tareas realizadas en el marco del presente Convenio Especifico. En los documentos
que sean el resultado de las actividades realizadas de acuerdo con los programas de trabajo, se destacaran
los nombres de las Partes participantes al igual que en las publicaciones que por la misma razén tengan
lugar. Ninguna de las Partes intervinientes podra ceder el producto obtenido como consecuencia de los
trabajos realizados en el marco de este Convenio Especifico, sin la autorizacién previa y escrita de la otra
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Ministro
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